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COMMISSIONE XIV

IGIENE E SANITA PUBBLICA

XXXII.

SEDUTA DI MERCOLEDI 1° FEBBRAIO 1961

PRESIDENZA DEL PRESIDENTE COTELLESSA

INDICE. La seduta comincia alle- 10,05.
PAG. BARTOLE, Segretario, legge il processo:
Congedo: - verbale della seduta precedente.
»
PRESIDENTE . . . . . . . . .. .. . 307 (E approvato).
Disegno e proposta di legge (Rinvio): Congedo.

Raccolta, conservazione, distribuzione, tra- : . L
sfusione del sangue e preparazione dei PRESIDENTE. Comunico che & in con-
suoi derivati (Approvato dalle X1 Com- gedo il deputato Ferrara.
missione permanente del Senato) (2686)

BARBIERI ed altr: Disciplina della rac- Discussione del disegno di legge: Raccolta,
colta, conservazione, distribuzione e tra- conservazione, distribuzione, trasfusione del

sfusione del sangue umano-e riconosci-

) X . sangue e preparazione dei suoi derivati
mento delle funzioni civica e sociale o e
delle Associazioni di donatori di sangue (Approvato dalla XI Commissione perma--
(2033) < 0 nente del Senato) (2686); e della proposta

PRESIDENTE . . . . . . . . . ., 307, 308 di legge di iniziativa dei deputati Barbieri

%ERRARI SG;?VANNI-, Relatore. . . . . . 308 ed altri: Disciplina della raceolta, conser-

! Z;;?;d ouosegretario di  Stato per la 308 vazione, distribuzione e trastusione del

ANGELINI LUDOVIGO . . . . . . . . 308 sangue umano e riconoscimento della fun-

) zione civica e sociale delle Associazioni di
Proposta di legge (Discussione e approva- donatori di sangue (2155).
zione):

BiMA e SAVIO EMANUELA: Provvedimento PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca la
per i farmacisti profughi gid titolari discussione del disegno di legge: « Raccolta,
di farmacia (1203) . . .". . . . . . 308 conservazione, distribuzione, trasfusione del

PRESIDENTE . . 308, 309, 310, 311, 312, 313 sangue e preparazione dei suoi derivati » (Ap-

BARTOLE, Relatore . . . 308, 309, 310, 311 | provato dalla XI Commissione permanente del
Mazza, Sottosegretario di Stato per la . Senato) (2686) e della proposta di legge di
sanite. . . . . . . 309, 310,,311, 312, 343 | .. < .. : : . -

BiMaA . . i ! 309, 310 iniziativa dei deputati Barbieri, Angelini,

DE MARIA . . . . .. ... .. 311 312 | Borellini Gina, Caponi, Coggiola, Messinetti,

Montanari Otello, Pino, Re Giuseppina, San-
Votazione segreta: tarelli Enzo: « Disciplina della raccolta, tra-

PRESIDENTE . . . . . . . . . . . . . 313 sfusione del sangue umano e riconoscimento
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della funzione civica e sociale delle associa-
zioni di donatori di sangue » (2155).

I1 Relatore, onorevole Ferrari Giovanni,
ha facolta di svolgere la relazione.

FERRARI GIOVANNI, Relatore. Signor
Presidente, onorevoli colleghi, questa matti-
na avrei dovuto riferire sul provvedimenti
all’ordine del glomo di cui il Presidente ha

testé dato lettura,- con(;ementl una quest1one'

che per noi riveste la massima importanza e
che ha un grande interesse anche per tutta la
vita nazionale: quella della raccolta, conser-

vazione, distribuzione e trasfusione del san- .

gue e della preparazione dei derivati del san-
gue. lo in questi giorni mi sono discreta-
mente documentato, ma la quantita delle os-
servazioni che mi giungono da ogni parte di
Italia, specialmente dopo 1’esame del disegno
di legge governativo fatto dal Senato, & tale, e
credo che anche i colleghi abbiano nce\/uto
numerose lettere, che sono indotto a’ chiedere
al Presidente, al rappresentante del Governo
ed a tutti i colleghi di rinviare la discussione

di almeno una settimana,; per giungere alla

formulazione di un teslo adeguato alle fina-
litd che si vogliono conseguire.

MAZZA, Sotiosegretario di Stato per la
sanita. 11 Governo & ammirato della sensibi-
lita del relatore, lo ringrazia sentitamente e
concorda con la soluzioie da lui proposta.

ANGELINI LUDOVICO. Sono.perfettamen-
te d’accordo sulla proposta del relatore, per-
ché un rinvio permettera di chiarire meglio
le idee; ma poiché ci troviamo di fronte a
due testi’ dxver51, che, forse, diverranno tre,
dato che vi'e il pnmltlvo testo governativo,
quello modificato dal Senato e p01 1l testo
della proposta Barbieri, proporrei di nomi-
nare un Comitato ristretto, composto da pochi
membri della Commissione, in modo da giun-
gere alla prossima discussione se non con un
testo unico, almeno con un accordo generale,
che c¢i permetta di approvare rapidamente
la legge.

-PRESIDENTE. Oncrevole Angelini, in li-
nea di massima non sono contrario alla sua
proposta, ma alcuni esempi, e credo che i col-
leghi comprendano a cosa voglio alludere,
mi rendono esitante; comunque, prima di no-
minare il Comitato ristretto, dobbiamo pro-
cedere alla discussione generale: questa & una
prassi, non -un mio punto di vista.

ANGELINI LUDOVICO. La nomina di un
Comitato ristretto & I’unico mezzo per giun-
gere alla discussione,

PRESIDENTE. Propongo di portare al-
’esame della prossima seduta i provvedi-
menti, dopodiché potremo nominare il Comi-

' tato ristretto, pregando i colleghi che ne fa-

ranno parte di riunirsi possibilmente di mat-
tina e nel mio studio in-modo da definire ra-
pidamente il compito loro affidato.

Se non vi sono obiezioni, pud rimanere
stabilito che la discussione & rinviata ad altra
seduta.

(Cosi rimane stabilito)..

Discussione della proposta di legge d’iniziativa
dei deputati Bima e Savio Emanuela:
Provvedimento per i farmacisti profughi
gid titolari di farmacia (1203).

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca
la discussione della proposta .di_legge di ini-
ziativa dei deputatl Bima e Savio Emanuela:
Provvedimento per-i farmacisti profughi gia
titolari di farmacia (1203).

11 Relatore, onorevole Bartole, ha facoltd
di svolgere la relazione.

BARTOLE, Relatore. Onorevole Presi-
dente, ho gia ripetutamente riferito, durante
I’esame della proposta di- legge in sede refe-
rente, sulla sostanza del provvedimento e
sulle singole posizioni emerse dalla discus-
sione, tenendo presente soprattutto le .esi-:
genze prospettate dall’onorevole Lattanzip e
dall’onorevole Capua, e non ho mancato di
far presente che, a seguito della richiesta.del”
Sottosegretario per la sanita e poi del Mini-
stero degli esteri, sarebbe stato opportuno
considerare anche la situazione dei farma-
cisti, che si trovano nei territori africani e che
dovranno in breve tempo rimpatriare. .

A questo proposito mi & pervenuta una let-
tera del Sottosegretario per gli esteri, Storchi,
che ritengo opportuno leggere alla Comimnis-
sione perché precisa la esatta situazione dei
connazionali che si trovano all’estero, pur li-
mitandosi a quella dei rimpatriati dall’Egitto,
Tunisia e Tangeri:

« Caro Bartole, la recente legge del 25 ot-
tobre 1960, n. 1306, che estende ai rimpatriati
dall’Egitto, dalla Tunisia e da Tangeri i;be-
nefici spettanti ai profughi secondo le leggi
4 marzo 1952, n, 137, e successive, non con-
templa alcuna disposizione in favore dei pro-
fughi tifolari di licenze di esercizio di farma-
cie che desiderano ripristinare 1n Italia la loro
attivita., . . o L

Poiché d’altra parte, in base-alla nuova
legislazione tunisina, le licenze -per 1’eserci-
zio di‘farmacie dei cittadini-stranieri e quindi
anche degli italiani sono ad esaurimento e
non verranno rinnovate, un ristretto numero .
di connazionali, per effetto della predetta_le-
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gislazione, si troverd costretto a liquidare ben
presto le proprie farmacie.

Per tale motivo, questo Ministero si & ri-
volto a quello della Sanitd pregandolo di for-
mulare — in sede di discussione — un appo-
sito- emendamento in favore degli italiani di
Tunisia alla proposta di legge 1023 presen-
tata i1 15 marzo 1959 dai deputati Bima e Sa-
via Emanuela, e di cui tu sei il relatore. -

Ho ritenuto opportuno segnalarti ‘quanto
precede, con la fiducia che vorrai cortesemente
fare quanto ¢ in tuo potere affinché detto emen-
damento venga accolto, tanto pin che il nu-
mero.dei beneficiari non supererebbe i 4 o 5.
Grazie e molti cordiali saluti. Tuo Storchi ».

Per' quanto riguarda'la siluazione dei li-
bici" mi rimetto alle -dichiarazioni fatte dal
Sottosegretario Mazza, ma, comungue, sem-
bra trattarsi di sette unita, per cui in totale

I’emendamento riguarderebbe dieci o dodici’

persone al massimo

PRESIDENTE. Dichiarc aperta la discus-
sione generale. Nessuno chiedendo di parlare,
la dichiaro chiusa.

Do lettura dell’articolo unico della proposta
di legge:

« Ai cittadini italiani che si trovano o ver-
ranno a trovarsi nelle condizioni volute ne-
gli articoli 1 e 6 del decreto legislativo 4 ago-
sto 1947, n. 820, i quali non hanno raggiunto
la titolarita di una farmacia beneficiando
della legge suddetta, & concessa, nei comu-
ni-concorsi per assegnazione di farmacie, ai
fini della graduatoria, in aggiunta alla som-
ma dei punti risultanti dalla valutazione dei
titol, ai sensi delle disposizioni vigenti in
materia, una maggiorazione di cinque pun-
ti per.ogni comrmissario e non verranno ap-
plicate,; nei loro confronti, eventuali dispo-
sizioni che nel frattempo stabiliscano comun-
que limiti di eta.

Coloro che abbiano conseguito deﬁnltlva-
mente il conferimento di farmacie in dipen-
denza della suddetta agevolazione, non po-
tranno piu usufruirne nei successivi concorsi,
nei quali dovranno esplicitamente dichiarare
tale circostanza. .

Presso 11 Ministero della sanita sard te-
nuto un registro in cui saranno segnati alfa-
beticamente i concorrenti che abbiano goduto
del citato beneficio.

Al figlio ed in mancanza del figlio, al co-
niuge del farmacista premorto, purché siano
abilitati all’esercizio della professione, sono
estese tutte le dlSpOSlZlOIll della presente
1egge », . .

BARTOLE, Reldiore. Propongo di soppri-
mere al primo comma, dopo le parole «ai
cittadini italiani che si trovano », le parole
« 0 verranno a trovarsi », perché un tale in-
ciso estende in modo non controllabile 1 be-
nefici di questa disposizione di legge.

Inoltre, sempre al primo comma, dopo le
parole: «.della legge suddetta » propongo -di
aggiungere le parole: «e della successiva del
2 aprile 1954, n. 104 ».

Dopo il terzo comma, ritengo che sia ne-
cessario introdurre il seguente emendamento:

« Per oftenere il beneficio di cui sopra gli

interessati dovranno far pervenire entro mesi

tre dalla data di pubblicazione della presente
legge ' nella Gazzetta Ufficiale circostanziata

- richiesta al Ministero della sanitqd che sard

tenuto a rilasciare entro trenta giorni dalla
data della richiesta apposito certificato ».

Infine, propongo che I'ultimo comma sia
stralciato e diventi un articolo a se stante per
far usufruire del beneficio in esso contemplato
gli eredi sia dei farmacisti gid profughi; di cui
a questo primo articolo, sia di quei farma-
cisti profughi dalla Somalia, Libria e Tuni-
sia, di cui all’articolo aggiuntivo proposto dal
Governo.

MAZZA, Soltosegrelano di Stato per la
sanita. 1 Governo ¢ favorevole alla soppres-
sione delle parole: «o verranno a trovarsi »,
che estendono in modo impreciso i benefici
della legge, poiché, concordando con guanto
rilevato dal relatore, intende sottoporre alla

- Commissione questo,articolo aggiuntivo:

« Delle disposizioni di cui al precedente
articolo potranno usufruire i cittadini ita-
liani residenti in Libia o Somalia e titolari
di farmacia in data anteriore al passaggio
della sovranitd italiana in forza al trattato
di pace purché all’atto del conferimento del-
lautorizzazione all’esercizio della farmacia’
in Italia si trovino nelle condizioni previste
dagli articoli 1 e 6 del decreto legislativo
4 agosto 1947, n. 820.

" Delle disposizioni di cui al precedente ar-

. ticolo potranno inoltre usufruire i cittadini

italiani residenti in Tunisia e titolari di far-
macie che intendono per esigenze locali ab-
bandonare la Tunisia, purché all’atto del con-
ferimento dell’autorizzazione all’esercizio del-
la: farmacia in Italia si trovino nelle condi-
zioni previste dall’articolo 6 del decreto legi--
slalivo 4 agosto 1947, n. 820 ».

BIMA" Ho ritenuto di dover includere nel
testo dell’articolo l'inciso in questione perché
avevo dinanzi 'a me chiara la situazione di
alcuni farmacisti; ma ora che apprendo che
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per queste persone & stato predisposto un se-
condo articolo, sono ‘disposto ad accettare la
abolizione dell’inciso.

PRESIDENTE. Do lettura del primo com-
ma, dell’articolo 1, che, dopo gli emendamenti
testé proposti. risulta cosi formulato:

« Ai cittadini italiani che si trovano nelle-

condizioni volute negli articoli 1 e 6 del de-
crelo legislativo 4 agosto 1947, m. 820, i quali
non hanno raggiunto la titolarita di una far-
macia bheneficiando della legge suddetla o
della successiva legge 2 aprile 1954, n. 104,
& concessa, nei comuni concorsi per assegna-
zione di farmacie, ai fini della graduatoria,
in aggiunta alla somma dei punli risultanti
dalla valutazione dei titoli, ai sensi delle di-
sposizioni vigenti in materia, una maggiora-
zione di cinque punti per ogni commissario
¢ non verranno applicate, nei loro confronti,
eventuali disposizioni che nel fratlempo sta-
biliscano comungque limiti di eta ».

Lo pongo 1n votazione.
(E approvato).

Do lettura dei successivi due commi:

« Coloro che abbiano conseguito definiti-
vamente il conferimento di farmacie in di-
pendenza delle suddette agevolazioni, non
potranno pil usufruirne nei successivi concorsi.
nei quali dovranno esplicitamente dichiarare
tale circostanza.

Dresso il Ministero della sanita, sara te-
nuto un registro in cui saranno segnati alfa-
beticamente i concorrenti'che abbiano goduto
del citato beneficio».

Li pongo in votazione.
(Sono approvati).

L’onorevole Relatore propone il seguente
comma aggiuntivo, che dovrebbe diventare il
quarto, e di cui do lettura ricordando che esso
& strettamente connesso con l'articolo 2 pro-
posto dall’onorevole rappresentante del Go-
verno:

« Per ottenere i benefici -di cui sopra gli
interessati dovranno far pervenive entro mesi
tre dalla data di pubblicazione della presente
legge nella Gazzetta Ufficiale circostanziata
domanda al Ministero della sanitid, che sard
tenuto a rilasciare, entro trenta giorni dalla
data della richiesta, apposito certificato ».

BIMA. Forse la mia proposta di legge non
contemplava questo caso, perd devo dire che
per i farmacisti residenti in Algeria o in Tu-
nisia il termine di tre mesi -¢ da ritenere ec-

cessivamente ristretto. Pertanto proponge di
abolire questo termine o di‘portarlo a 6 mesi.

BARTOLE, Relatore. Condivido piena-
mente il pensiero dell’onorevole Bima, ma ri-
mango fermo sull’emendamento da me propo-
sto. Tutt’al piu credo che si possa precisare
nell’articolo 2, proposto dal Governo, una de-
roga a questo articolo, ma sono assolutamente
contrario a non fissare alcun termine, cosa che
potrebbe indurre, tra sei miesi o tra qualche -
anno, qualche profugo che, venutagli meno
la licenza di farmacista e messosi a svolgere

- altre attivita, si viene poi a trovare in una cri-

tica situazione economica, ad avvalersi di que-
sta legge. Cio costituirebbe certamente una
turbativa per i concorsi, perché non si po-
trebbe sapere con sicurezza se ad -essi parte-
ciperebbero o meno dei farmacisti profughi.

In sostanza credo che nell’articolo 2 si pos-
sa precisare che il termine sard stabilito a de-
correre da tre mesi dalla data del rimpatrio,
ma non condivido 'idea di non voler equipa-
rare le due categorie.

MAZZA, Sottosegretario di Stato .per la
sanita. Desidero esprimere un mio parere
personale. Innanzitutto, ritengo che si possa
e si debba accogliere '’emendamento presen-
tato dall’onorevole Bartole per motivi di mora-
lita legislativa; in secondo luogo, sono con-
vinto che 1'applicazione dell'articolo 2 da me
proposto non sard limitato dall’emendamento
proposto dall’onorevole relatore, in quanto
riguarda soggetti che si trovano in altre con-
dizioni giuridiche, e che la stesura stessa del-
I’articolo 2 non coinvolge per quelle catego-
rie l'applicazione anche di questa norma.

PRESIDENTE. Credo che le posizioni sia-
no ormai chiare. Prima di mettere in vota-
zione il comma aggiuntivo proposto dal Rela-
tore ritengo opportuno rileggere 1'articolo R
proposto dall’onorevole rappresentante del
Governo:

« Delle disposizioni di cui-al precedente ar-
ticolo, potranno usufruire i cittadini italiani
residenti in Libia e 'in Somalia, e titolari di
farmacia in data anteriore al passaggio della
sovranita dell’Italia in forza del trattato di
pace, purché all’atto del conferimento della
autorizzazione all'esercizio della farmacia in
Italia si trovino nelle condizioni previste dagli
articoli 4 e 6 del decreto legislativo & ago-
sto 1947, n. 820.

"Delle disposizioni di cui al precedente ar-
ticolo, potranno, inoltre, usufruire i cittadini
italiani, residenti in Tunisia e titolari di far-
macia che intendono per esigenze locali ab-
bandonare la Tunisia, purché all’atto del con-
ferimento dell’autorizzazione all’esercizio.del-
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la farmacia in Italia si trovino nelle condi-
zioni previste dall’articolo 6 del decreto legi-
slativo 4 agosto 1947, n. 820 ».

BARTOLE, Relatore. Alla fine di questo
articolo si potrebbe aggiungere il seguente
comma: « I termini di cui all’ultimo comma
del precedente articolo decorreranno dalla da-
ta del rientro in Patria ». )

DE MARIA. Vorrei chiedere all’onorevole
rappresentante de! Governo un chiarimento.
In sostanza la finalith del proponente mi pare
sia quella di volere andare incontro ai far-
macisti profughi che si trovano in particolari
situazioni. Quanto disposto ‘dall’articolo pro-
posto dall’onorevole Sottosegretario potrd an-
dar bene per i cittadini italiani residenti-in
Somalia, dove c’¢ stata la sovranitd italiana,
ma per la Libia, dove attualmente vige una

legislazione sanitaria che io non conosco, 0

per la Tunisia, dove sono in vigore delle di-
sposizioni che, se fanno riferimento a quelle
francesi, sono diverse dalle nostre, evidente-
mente creerebbe una situazione di disagio. !
MAZZA, Sottosegretario di Stato per' la
sanita. Posso rispondere all’onorevole De Ma-
ria che il parere del Ministero degli esteri a
questo proposito & il seguente: che non pud
succedere (e la miia preoccupazione & un po’

diversa dalla sua, onorevole De Maria) che,

un italiano possa oggi ottenere l'aulorizza-
zione ad aprire una farmacia in Tunisia.

DE MARIA. Effettivamente, onorevole Sot-
tosegretario, la sua ‘preoccupazione & un po’
diversa.

MAZZA, Sottosegretario di Stato per la
sanita. Limitatamenle a questo punto della
sua domanda posso darlé la pilt ampia assi-
curazione.

DE MARIA. 11 Ministero degli esteri che
.cosa dice ? Per quali motivi non si concede
I'autorizzazione ?

MAZZA, Sottosegretario div Stato per la
sanita. Ci e stato comunicato per iscritto, uno-
revole Dé Maria, che in Tunisia ed in Libia
agli stranieri cola residenti non verra piu con-
cessa alcuna autorizzazione, di nessun tipo e
di nessun genere.

In questo momento non sono in grado di
rispondere alla seconda parte della sua do-
manda perché non conosco la legislazione fran-
cese e quindi dovrei fare uno studio di legi-
slazione comparata.

Io mi sono preoccupato dell’aspetto pra-
tico della queslione, assicurandomi che oggi
un italiandé ‘non puo ottenere in Libia o in
Tunisia la titolaritad di una farmacia.

Percio, non concordo con la proposta avan-
zata dal Relatore, di stabilire ciod un termine

di tre mesi a partire dalla data del rientro
dei beneficiari in patria; infatti dobbiamo

"pensare alla possibilita che si verifichi un’al-

tra ipotesi: che, cioé, un italiano, titolare di
farmacia, dopo aver chiuso la farmacia me-
desima, si dedichi per un certo tempo ad altra
attivitd, che poi per un qualche motivo & co-
stretto ad abbandonare e che ricordandosi, suc-
cessivamente, dei vantaggi che in base a que-
sta legge possono derivargli in patria, rientri
in Italia e chieda I’applicazione di questa nor-
ma. Per evitare il verificarsi di simili eve-
nienze, proporrei che la decorrenza del termi-
ne sia fissata dalla data di cessazione della ti-
tolaritd di una farmacia e non gia dalla data di
rientro in patria. Nel caso in esame, potrem-
mo stabilire che 'applicazione del beneficio
abbia validita sino a sei mesi dopo la ces-
sazione della titolarita di una farmacia.

DE MARIA. Io lodo i presentatori di que-
sta proposta di legge e le buone intenzioni
della Commissione, perd vorrei pregare .il
Governo di concedere un rinvio, e ne spiego.
il motivo. Le finalitd dei presentatori sono
contenute soprattutto in quella prima parte
dell’originario articolo unico dove & fatto ri-
ferimento al decreto legislativo 4 agosto 1947,
n. 820. Quell’articolo unico prevede condi-
zioni e situazioni ben determinate, che pre-
suppongono un limitato campo di applica-
zione del beneficio, Ora, perd, nel corso della
discussione, siamo venuti estendendo il bene-
ficio ad altre categorie, che inizialmente non
erano state -previste, e questo mi pare-che
sconvolga un po’ la porlata della legge.

Comunque, se la Commissione insiste su
questa tesi, non sard certamente io ad oppormi.

MAZZA, Sottosegretario di Stato per la
sanita. Le condizioni sono perd sempre le
stesse. )

PRESIDENTE. Non mi pare che questa
considerazione ci debba far rinviare l’appro-
vazione di un provvedimento che ha avuto un
iter gid abbastanza lungo.

BARTOLE, Relatore. Per quanto mi ri-
guarda, ho un altro motivo di perplessita,
che ho espresso fin dall'inizio di questa di-
scussione. To mi chiedo se, dal nostro punto
di vista di legislatori, sia utile.e producente
approvare, 0ggi, precedendo le cattive inten-

- zioni dei Governi somalo, libico e tunisino,

un provvedimento che viene praticamente -a
facilitare la politica discriminatoria di que-
sti Governi nei confronti dei cittadini italiani.

Io mi rendo conto della situazione, ma
non mi pare né utile né opportuno che sia
proprio il Governo italiano a promuovere un
simile provvedimento, mentre vige un regi-
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me di proroga per cui la temuta iattura si
presenterd solo fra alcuni anni. Non sarebbe
piu giusto che noi approvassimo questa legge
al momento in cui questa iattura si verifi-
cherd ? Questo io mi chiedo oggi, cosi come
I’ho chiesto alla Gommissione fin da quando
¢ venuto in discussione questo provvedimento.

Comungque, se la Commissione & d'accordo,
non ho difficolta ad associarmi all’articolo
proposto dal Governo, tanto pit che la sua
approvazione & sollecitata proprio dal nostro
Ministero degli esteri, che ha una profonda
conoscenza del problema.

Quanto alle osservazioni dell’onorevole Bi-
ma e di altri colleghi, penso che si potrebbe
stabilire una data congiunta a quella del rim-
patrio oppure far decorrere il termine dalla
dala di cessazione dell’attivita.

PRESIDENTE. Ritengo che la questione
possa essere superata stralciando il quarto
comma dell’articolo 1 proposto dal Relatore
ed introdurre un articolo 3 che dovrebbe es-
sere cosi formulato:

« Per ottenere i benefici di cui alla presente
legge gli interessali dovranno far pervenire
una circostanziata domanda al Ministero della
sanita, che sard tenuto a rilasciare, entro tren-
_ta giorni dalla data della richiesta, apposito
certificato.

Tale domanda dovra essere presentata
dat soggetti di cui all’articolo 1 entro tre
mesi dalla data di pubblicazione della pre-
sente legge sulla Gazzetta Ufficiale e dai sog-
getti di cui all’articolo 2 entro sei mesi dalla
data in cui siano stati privati della titolaritd
della licenza di esercizio ».

MAZZA, Sottosegrelario di Stato per la
sanita. Concordo con la proposta del Presi-
dente che, oltre tutto, risponde, dal punto di
vista formale, alle esigenze di quella tecnica
legislativa c¢he non dobbiamo mai dimenti-
care se vogliamo leggi ben fatte.

PRESIDENTE. Pongo in votazione allora,
nel suo complesso, l'articolo 1 che dopo le
modifiche apportate risulta cosi formulato:

« A1 cittadini1 1taliani che si trovano o
verranno a trovarsi nelle .condizioni volute
negli articoli-1 e 6 del decreto legislativo
4 agosto 1947, n. 820, i quali non hanno
raggiunto la titolarietd di una farmacia bene-
ficiando della legge suddetta o della successiva
legge 2 aprile 1954, n. 104, & concessa, nei
comuni concorsi per assegnazione di farma-
cie, ai fini della graduatoria, in aggiunta aila
somma dei punti risultanti dalla valutazione
~del titoli, ai sensi.delle disposizioni vigenti
in materia, una maggiorazione .di cinque

punti per ogni commissario € non verranno
applicate, nei loro confronti, eventuali di-
sposizioni che nel frattempo stabiliscano co-
munque limita di eta.

~ Coloro che abbiano conseguito definitiva-
mente il conferimento di farmacie in dipen-
denza delle suddette agevolazioni, non po-
tranno pit usufruirne nei successivi concorsi,
nei quali dovranno esplicitamente dichiarare
tale circostanza.

Presso il Ministero della saniti, sard te-
nufo un registro in cui saranno segnati alfa-
beticamente i concorrenti che abbiano goduto
del citato beneficio ».

(B approvato).

Pongo in votazione I'articolo 2 nel testo
del Governo e di cuil do nuovamente lettura:

« Delle disposizioni di cui "al precedente
articolo potranno usufruire i cittadini italiani
residenti in Li bia o-in Somalia e titolari di
farmacia in data anteriore al passaggio della
sovranitd dell’Italia in forza al trattato di
pace, purché all’atto del conferimento del-
V'autorizzazione all’esercizio della farmacia in
Italia si trovino nelle condizioni previste dagh
articoli 1 e 6 del decreto legislativo 4 agosto
1947, n. 820.

Delle disposizioni di cui al precedente ar-
ticblo, potranno, inoltre, usufruire i cittadini
italiani, residenti in Tunisia e titolari di far-
macia, che intendono per esigenze locali ab-
bandonare la Tunisia, purché all’atto del con-
ferimento dell’autorizzazione all’esercizio del-
la. farmacia in Italia si trovino nelle.condizioni
previste dall’articolo 6 del decreto legislativo
4 agosto 1947, n. 820 ».

(E approvalo).

Passiamo all’articolo 3, nella formula-
zione da me proposta.

DE MARIA. Io vorrei insistere sulla ne-
cessita di lasciare la proposta Bima nella
formulazione dei proponenti...

PRESIDENTE. Onorevole De Maria, 1'ar-
ticolo 2 ¢ stato gia votato e quindi non pos-
siamo tornarci sopra.

DE MARIA. Poiché la legge non & stata
ancora votata a scrutinio segreto, mi limito
ad esporre delle riserve. lo ritengo che nulla
potrd, al momento opportuno, impedire al
Governo o ad un qualsiasi parlamentare di
farsi iniziatore di una proposta analoga a
quella che stiamo esaminando. Allo stato at-
tuale delle cose, non mi sembra opportuno
prevedere delle situazioni che oggi, non esi-
stono.
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MAZZA, Sottosegretario di Stato per la
sanita. Prendo la parola per chiarire che
noi non siamo dei legislatori i quali vogliono
provvedere in anticipo ad una situazione che
si creerd, ma dei legislatori che intendono
supplire, sia pure con ritardo, alla deficienza
di una. legge precedente. 11 Parlamento ita-
liano, infatti, con la disposizione insita nella
legge del 4 marzo 1952,-n. 137, ha provve-
duto_per i rimpatri 'dalla Tunisia, dalla Libia
e dall’Egitto. In questo provvedimento, pero,
mentre 'sono state elencate tutte le categorie,
per una disposizione del legislatore che non
intendo interpretare né come dimenticanza
né come espressione di una precisa volonta,
non & stato provveduto per i titolari di li-
cenze di esercizio di farmacie.

In sostanza oggi si chiede a noi di ripa-
rare a questa lacuna. Posso quindi dire, in
tutta coscienza, che in questo modo noi non
facciamo opera di spinta presso gli altri go-
verni perché mandino via pilt rapidamente
i nostri connazionali, ma un’opera a mio
avviso giustissima in quanto diamo ai nostri
connazionali (si tratta di quattro o cinque
casi per la Tunisia e di sette o otto per la
Libia) la possibilita di rientrare essendo messa
in continuo pericolo sia la loro” vita sia la
loro attivita.-

PRESIDENTE. Dopo i chiarimenti del
Sottosegretario, pongo in votazione ['arti-
colo 3 del quale do nuovamente lettura:

« Per ottenere i benefici di cui sopra gli
interessati dovranno far pervenire circostan-
ziata domanda al Ministero della sanita, che
sard tenuto a rilasciare, entro trenta giorni
dalla data della richiesta, apposito certificato.

Tale domanda dovra essere presentata dai
soggett: di cui all’articolo 1 entro tre mesi
dalla data di pubblicazione della presente
legge sulla Gazzetta Ufficiale e dai soggetti di
cui all’articolo 2 entro sei mesi dalla data
in cui siano stati privati della titolarieta della
licenza di esercizio ».

(E approvato).

Pongo in votazione l'ultimo comma del-
I'articolo 1, che diviene articolo 4:

« Al figlio o, in mancanza del figlio, al co-
niuge del farmacista premorto, purché siano
abilitati all’esercizio della professione, sono
estese tutte le disposizioni della presente legge ».

(E approvato).

Yotazione segreta.

PRESIDENTE. Indico la votazione a scru-
tinio segreto della proposta di legge esami-
nata nella sedutd odierna.

(Segue la votazione).

CGomunico il risultato della votazione se-
greta della proposta di legge:

BiMa e Savio EMANUELA: « Provvedi-
menti_per i farmacisti profughi gia titolari’
di farmacia » (1203):

Presenti e votanti . . . . 25
Maggioranza . . . . . . 13
Voti favorevoli . . . 25
Voti contrari . . . . 0

(La Commissione approva).

Hanno preso parte alle votazione:

Andreucci, Angelini Ludovico, Azimont:,
Babbi, Barbaccia, Barbieri Orazio, Baroni,
Bartole, Borellini Gina, Colleselli, Cortese
Giuseppe, Cotellessa, De Maria, Ferrari Gio-
vanni, Forlani, Gennai Tonietti Erisia, Lat-
tanzio, Messinetti, Minella Molinari Angiola,
Montanari Otello, Pino, Re Giuseppina, San-
tarelli Ezio, Sartor e Sorgi.

In congedo:
Ferrara.

La seduta termina alle 11.

IL DIRETTORE
DELL’UFFICIO COMMISSIONI PARLAMENTARI

Dott. FraNncEsco COSENTINO
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